
BURN THE PAPERS
بورن ذا بيبرس

اوراق ال احرق 
ow-raq al ah-rq

TASTE IT AND SEE.
تيست ايت اند سي

انظر و تذوقه
un-thr wa ta-thooq

I WANT THEM TO ENTER THROUGH THE FRONT GATE.
اي ونت ذيم تو انتر ثرو ذا فرونت آيت

الامامي باب ال خلال ليدخلوا اريدهم انا
al-umar-mee bab al khi-lul li-yud-khl oo-reed-hoom ana

DOES HE UNDERSTAND WHAT I'M SAYING
داز هي اندرستاند وات ايم سيينك

اقول ماذا يفتهم هو هل
a-qool matha yuf-t-hum huwa hal

HAVE THEY EATEN YET?
هاف ذي إيتن يت

بعد اآلوا هل
ba-ad aklow hal

LEAVE THE GUNS IN THE CAR.
ليف ذا آانز اين ذا آار

السيارة في اسلحة ال اترك
a(l)-see-ya-ra fee u-slee-hu al oot-rook



I WANT YOU TO REJECT ALL THE BAD GUYS.
اي وونت يو تو ريجيكت اول ذا باد آايز

السيئيين آل ترفض ان اريدك
a(l) see-yeen kool tar-fth an a-reed-ak

I FORGOT TO MEET HIM.
اي فورآيت تو ميت هيم

معه ان اجتمع نسيت انا
ma-a-hoo an-aj-tu-mu nu-say-too ana

SHOW ME.
شاو مي 

لي شوف اعرض/
lee/nee sha-oof ar-rth

WHAT ARE YOU DOING?
وات ار يو دوينك

تفعل ماذا
tarf-arl martha

WHAT IS HE DOING?
وات ايز هي دوينك

يفعل ماذا
yarf-arl martha

DO IT.
دو ايت

افعله
if-arl



CUT THE ROPE AND TIE IT TO THE CAR.
آات ذا رووب اند تاي ات تو ذا آار

السيارة الى وشده الحبل اقطع
a(l)see-ya-ra illa washadhoo al-harbl ik-ta

KEEP THE BANDAGES WITH YOU.
آيب  ذا  باندج  ويذ  يو

معك ضماد ال احفظ
ma-aka thamad al ar-fth

YOU ARE FORBIDDEN TO GO OVER THERE.
يو ار فوربيدن تو آو اوفر ذير

الى هناك تذهب ان ممنوع انت
illa  hoo-nark tuth-hub an mum-noo-a enta

I NEED YOU TO FINISH BY TONIGHT.
اي نييد يو تو فينيش باي تونايت
الليلة هذه ان تنهي اريدك

al-lay-la har-thu an tantahee oo-reed-ak

WHAT DID HE SAY?
وات ديد هي سي

قال ماذا
ya-qool matha



GIVE ME THE PHONE TO CALL HIM.
آيف مي ذا فوون تو آوول هيم
اخابره ل الهاتف اعطيني

akabra lee al hatf ar-tee-nee

CONNECT THE WIRES TO THE BATTERY.
آونيكت ذا وايرس تو ذا باتري

الباتري الى الواير اربط
al-bar-tree illa al-wire-art arr-b-t

PREVENT THEM FROM COMING IN.
بريفينت ذيم فروم آامينك اين

الدخول من  هم امنع
al-dar-khill min hoom amnaa

WHAT IS HE WEARING?
وات ايز هي ويرينك

هو يستنفد ماذا 
hoo-wa ystafid mar-tha

I WILL BLAME YOU.
اي ويل بليم يوو

اعاتبك سوف
aatabak sofa

FILL THE CAR.
فيل ذا آار 
السيارة املا

a(l)see-ya-ra imla



HAVE YOU SHAVED?
هاف يو شيفد
حلقت هل

halakt hal

CARRY THIS FOR ME.
آاري ذيس فور مي

لي هذا احمل
min-ajhlee har-tha ar-ml

WE NEED TO GUARD THE BACK GATE.
وي نييد تو آارد ذا باك آيت

الخلفي الباب ان نحرس نريد نحن
al-khal-fee al bab an nah-rs noo-reed nah-noo

WASH THE CAR.
ووش ذا آار
السيارة اغسل

a(l)see-ya-ra ikssil

WHAT DO YOU THINK?
وات ديو ثينك
تعتقد ماذا

tar-tu-kd mar-tha

THEY STAY HERE.
ذي ستي هير
هنا يبقون

hoona yarb-koon



START AGAIN.
ستارت اآين
اخرى ابدا مرة

ookra ib-du marra

SWALLOW IT WITH WATER.
سوالو ات ويث ووتر

الماء مع ابلعه
al-my ma-a ub-lu

WHERE DID YOU LOSE IT.
وير ديد يو لوز ات

فقدته اين
fakadathoo ayna

WHAT HAPPENED?      HOW DID IT HAPPEN?
وات هابند
حدثت ماذا ذلك حدث آيف

hadatht mar-thu thar-lik har-d-thu kay-fa

HE PROMISES TO DO IT TOMORROW.
هي بروميسس تو دو ات تومورو
غدا/باجر ليفعله وعد هو

rar-darn/bar-ch liyafaalhoo waadhoo hoo-wa

COUNT THE AMMUNITION.
آاونت ذا امونيشن

العتاد احسب
al iataad ar-sb



WE WILL DISCUSS IT LATER, NOT NOW.
وي ويل ديسكس ات ليتر ,نوت ناو

الان ليس نناقشه لاحقا , سوف نحن
al-an lay-sa lahekan nu-nar-qsh sofa nah-noo

ASK HIM TO DO IT NOW.
اسك هم تو دو ات ناو

الان ليفعله اسأله
al-an liyfaalhoo isaalhoo

WHEN ARE YOU GOING TO MARRY?
وين ار يو آوينك تو ماري

بالزواج ستقوم متى
bil-zow-waj sa-ta-koon mar-ta

LAY DOWN OVER THERE.
لاي داون اوفر ذير

هناك تمدد
hoo-nark tamadad

WHAT TIME WILL HE VISIT THE CAMP?
وات تايم ويل هي فيست ذا آامب
المخيم يزور سوف وقت اي

al mokayam ya-zoor sofa wu-kt ay

I HAVE SOMETHING FOR YOU.
اي هاف سام ثينك فور يوو

لك الشي بعض لدي
la-ka al-shay barth la-day-hu



I WANT ALL OF THEM EXCEPT THE SUPERVISORS.

المشرفين ما عدا آلهم اريد انا
al-moosh-rf ma-ada kool-hoom oo-reed ana

WHY IS HE LATE AGAIN?
واي ايز هي ليت اآين

مرة اخرى تأخر لماذا
marra  ookra takar lee-mar-tha

I WANT THEM TO KEEP PRACTICING UNTIL THEY UNDERSTAND

يفهمون حتى التمارين يحفظوا ل اريدهم انا
yuh-hoo-moon hu-tu al tamareen yahfathw lee -reed-ho ana

ATTACH THE SLING TO THE GUN.
اتاج ذا سلينك تو ذا آان

السلاح الى الحمالة اربط
a(l)-silah illa al hamla irbot

CAN YOU DO IT FOR ME BY MIDDAY?
آان يو دو ات فور مي باي ميد دي

لي  بمنتصف النهار ان تفعله تسطتيع هل
le bmontasaf nah an tarf-arl tars-ta-tee-ya hal

KEEP THIS FOR ME.
آيب ذيس فور مي

لي هذا احفظ
lee har-thu ar-fth



DRAW ME A PICTURE OF WHAT YOU WANT.
دروو مي ابيكجر اووف وات يو وونت

تريد ماذا عن صورة لي ارسم
too-reed mar-tha an soo-ru lee arssm

DON'T TOUCH IT WHILE IT'S HOT.
دونت تاج ات وايل اتز هات

حارا تكون عندما تلمسه لا
haran tar-koon en-d-mar tarl-mars la

BUILD THE CABIN WITH THE SPARE WOOD.
بيلد ذا آابين وذ ذا سبير وود

الاحتياطي الخشب من الكابينه ابني
al ahtiyate al kashab min al-kar-been ib-nee

PAY HIM IN CASH.
بي هيم اين آاش

نقدا له ادفع
naqdan la-hoo ud-fu

DID YOU SEE WHAT HE DID?
ديد يو سي وات هي ديد

فعل ماذا رأيت هل
faal mar-tha raaet hal

HOW MUCH DOES HE WANT TO SELL IT FOR?
هاو ماج داز هي وونت تو سيل ات فوور

يبيعه ل يريد هو آم
yabiahoo lee yoo-reed hoowa kum



STOP ONLY ONE CAR AT A TIME.
ستوب اونلي ون آار ات اتايم

وقت في آل واحدة سيارة اوقف
wu-kt fee kool wa-hid see-ya-ra ow-qf

NO. HE CANNOT BORROW ANY MONEY.
نو. هي آانوت بوروو اني ماني
مبلغ أي إقراض لا يستطيع آلا  .

mablag ay aqrath a yars-tu-tee-y kala

IT IS BROKEN. DOES HE KNOW HOW TO FIX IT.
ات ايز بروآن .داز هي ناو هاو تو فيكس ات.

يصلح آيف يعرف هل مكسور . انه
yaslah kay-fu yar-rf hal muk-soo-r n-nu-hoo

LISTEN TO WHAT I'M TELLING YOU.
ليسن تو وات ايم تيلينك يو 

لك اقول ماذا إسمع
laka a-kool mar-tha is-mu

DO YOU DRINK?
دو يو درينك
تشرب هل

tarsh-rarb hal

HOW LONG HAVE YOU WORKED HERE?
هاو لونك هاف يو وورآد هير
هنا العمل لك مضى آم

hoo-na al-ar-ml la-ka matha kum



READ THIS TO ME.
ريد ذيس تو مي

لي هذا إقرأ
lee har-thu u-kru

WIPE THE BOARD.
وايب ذا بورد
السبورة إمسح

al sabora im-su

DON'T DO THIS/THAT.
دونت دو ذيس
هذا/ذاك تفعل لا

har-thu/thar-lika tar-farl la

TURN IT ON.         TURN IT OFF.
تورن ات اون تورن ات اوف
اطفئه اشغله

LOOK THROUGH THE WINDOW.
لوك ثروو ذا ويندوو

الشباك خلال انظر
al-shar-bk khi-larl oon-thr

STOP HIM BEFORE KILLS YOU.
ستوب هيم بيفور آيلس يو 

يقتلك ان قبل اوقفه
yoo-qar-t-lak an qar-bl ow-qf-hoo



LOOK UNDER THE CAR.
لووك اندر ذا آار

السيارة تحت انظر
a(l)see-ya-ra tar-tee oon-thr

PUT A PATROL ON THE ROAD.
بوت ابترول اون ذا روود

الطريق على دورية ضع
a(l)tu-reeq ar-la doo-ree-u thu
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